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ICTOPUKO-CEMACIOJIOI'TYHE BUCBITJIEHHA NOHATTSA «I'PIX»
Y TEPMAHCBKHUX I CJIOB’AHCBKHUX MOBAX

Cmammro opieHmo8aHo HA BUEUEHHS MEPMIHIE HA NOSHAYEHHs ZpiXa He MiNbKU K hakmy moeHoi icmopii. TonosHum
3a60aHHAM HAWLOI PO3BIOKU € BUABNEHHS CYKYRHOCMI HOMIHAYII 1eKcemM HA NO3HAYEHHs NOHAMMA «2pixy y eepMaHCLKUX i
C108 SSHCLKUX MOBAX. 3A805KU ICMOPUKO-CEMACIONOLIYHOMY AHANIZY NOHAMMSL «2PIX» Y 2EPMAHCLKUX | CTI08 SHCLKUX MOBAX
BUSIBILIEHO MAKI e6ONIOYIliHI MOOeNi ceManmuKy, K ‘oymu’ — ‘me, wo € (npagousum)’ — ‘2pix’, npocmynox, npasonopy-
weHHs'; ‘npuHocumu dcepmsy’, ‘scepmeyeamu’ — ‘niamumu’ — ‘Oymu GUHHUM '} ‘MIama 3a nposury’ — ‘GUHA, NPOBUHA
‘epix’ (y eepmancokux mMoeax), ‘mepeciuioysamu, Hacmynamu’' — ‘GuHumu’; ‘nepecnioyeanms’ — ‘GUHA, NPOBUHA’; ‘UOCD
Kpuge' — ‘Hecnpageonugicms’ — ‘GUHA, NPOGUHA ; ‘KPUGUL, SUKPUGIEHUI — ‘HeCnpageonueull’ — ‘GUHHULL, GUHYEAMULL’;
‘gukpuensmu, eHymu’' — 3eunysavyeamu’; ‘?’— ‘epix’, ‘mpocmynox’ (v c1os8 sHcoKux mosax). /s Ol no6HO2O aHanizy
00CI0AHCY8AHO20 (heHOMEHA 3ATTyUeHO npayi, Ki N08 SA3aHi 3 ICMOPIE0, KYIbypoto, MihonoemuKoro iH00EBPONECKUX Hapo-
0i6. Hapaszi 6 0esKux MOB03HAGUUX CHIYOISIX 2080Psimb NPO 0ecaKkpanizayilo NOHIMmSI «2pixy, siKe cio po3enaoamu He MilbKu
6 PO3PI3L PeNicitiHuUX Ya6/1eHb, IPYEaHb PIZHUX HAPOOIE, djle U K CYMHICHUL KOMIOHEHM AHAIZY MOPAIbHO20 OYMMmst IHOOUHU.
Hocniooicenns € donosnennam 0o NonepeoHix po3eiook, ki 6Y10 NPUCEAUEHO ICIOPUKO-CEMACIONOIUHOMY BUCBIMILEHHIO NO-
HAMMSA «BUHA, NPOBUHAY 8 2EPMAHCLKUX, CIO8 STHCLKUX MA IPAHCLKUX MOBAX. V 6a2ambox 6Unaokax npociioko8yemvcs Chig-
BIOHOUIEHHSL PUMYATILHORO | NPABOBO2O YUHHUKIG Y NPOYeCci MEPMIHON02I3aYil ceManmury, adice maxi NOHAmMms, 5K «8UHd,
NPOBUHAY, DE33aNnepesHo, HaLeHCamy He MilbKU 00 CAKPAbHOL, aje U 00 IpuoudHoi mepminonoeii. Esomoyitini mooeni ceman-
muKu 8UOY00B8aHI 34 nepcnekmusHuUM npuryunom. I11io uac 00ciodcenHs: BUOKPEMICHO MUN CEMAHMUYHOL Oepusayii, moomo
MUN 3VIHU 3HAYEHHs. PeiciliHO-NPABo8oi MEPMIHONO2IL 8 IeKCUKO-CeMAHMUYHIL cUCcmeMi IHOOEBPONEICLKUX MOB.

Kniouogi cnosa: epix, nposuna, penicitino-npasosuil mepmin, e8oa0YiliHa MOOelb CeMAHMUKU, eMUMOH, CeMAaciono-
2isl, 2epMAHCHKI MOBU, CILO8 THCLKI MOBLL.
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HISTORICAL AND SEMASIOLOGICAL COVERAGE OF THE CONCEPT “SIN”
IN THE GERMANIC AND SLOVENIAN LANGUAGES

The proposed article focuses on the study of terms for the designation of sin not only as a fact of linguistic history.
The main task of our proceedings is to identify a set of nominations of lexemes of the notion of “sin” in the German and
Slavonic languages. Through historical and semiological analysis of the concept of “sin” in the Germanic and Slavonic
languages such evolutionary models of semantics as ‘be’— ‘what is (true)’— ‘sin’, ‘transgression’ have been identified;
‘to make a sacrifice’ — ‘to pay’ — ‘to be guilty’; ‘payment for guilt’— ‘guilt’, ‘sin’ (in the Germanic languages),; ‘to

persecute, attack’— ‘to blame’; ‘prosecution’ — ‘guilt’; ‘something curved’ — ‘injustice’ — ‘guilt’; ‘curved, distorted’
— ‘unjust’ — ‘guilty’; ‘to bend’ — ‘to blame’; ?’ — ‘sin’, ‘transgression’ (in the Slavonic languages). For a more
complete analysis of the phenomenon under consideration, works related to the history, culture, mythopoetics of Indo-
European peoples are involved. Currently, some linguistic studios speak of the desacralization of the concept of “sin”,
which should be considered not only in the context of religious beliefs, beliefs of different peoples, but also as an essential
component of the analysis of a human moral being. The proposed study is a complement to previous findings that have
focused on the historical and semiological account of the concept of “guilt” in the Germanic, Slavonic and Iranian
languages. In many cases, the correlation between ritual and legal factors in the terminology of semantics is traced, since
the concept such as “guilt” undoubtedly refers not only to sacral, but also to legal terminology. Evolutionary models
of semantics are built on a perspective principle. In the course of the research the types of semantic derivation, that is,
the type of change in the meaning of religious and legal terminology in the lexico-semantic system of Indo-European
languages, were distinguished.

Key words: sin, guilt, religious term, evolutionary model of semantics, etymon, semasiology, Germanic languages,
Slavonic languages.
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MeaopoBa A. IcTopHKO-ceMacCiOAOTiYHE BUCBITA€HHSI MOHSITTSI «I'PiXo.
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IMocTranoBka mpoduemu. Y TpaauuiiHii Kap-
THUHI CBITYy TIpiX € pENiridHUM MOHATTAM, SKe
BUCBITJIFOETBCSL B YHCJICHHUX peJiriiHo-ditocod-
ChKHUX, I1CTOPUKO-PITOCOPCHKHX, eTUKo-(pinocod-
cekux mocmimkeHHax (Imymak, IlmorrikoBa, 2006;
JoOxunubcki, 2018 Ta iH.) TOpsA i3 JTIHTBICTHYHUMH,
B AKHX 1€ IOHATTS MiJAA€ThCS ITUOOKOMY aHallizy B
acleKTl KOHIENTOJIOrll Ta KOTHITHBHOI JIHIBICTHKH
(muB., namp., npani: Cemyxina, 2008; Baxoscbka,
2011; Ipuxonpko, 2013; Baosuuenko, 2015). IIpote
Hapasi B ISIKUX MOBO3HABIUX CTYHisIX TOBOPSTH PO
JIECAKpaTi3allif0 TOHATTS «TPiX», SKE CIif pO3IJIsi-
JlaTH HE TUIBKK B PO3pi3i pemniriiHux ysBieHb, Bipy-
BaHb PI3HUX HAPOJIB, ajie i K CyTHICHUI KOMITOHEHT
aHaJizy MOpaJbHOrO OyTTS JIOAMHU (HAPHKIAM,
IpiX = BaXKWW TATAp, TPIX = KUBHHA UY>KOPIAHUN
oprani3M (XxBopo0a), Tpix = Xa3siH (3arapOHUK), TPiX
= opyn) (bpunesa, 2001).

3TiIHO 3 HAPOAHUMH YSBICHHSIMH BCi [Iii, BUNHKH
JIOIVHHU JIESIKOI0 MIipOI0 OTPUMYIOTh BIIKJIUK Y TIPH-
poai, KOCMOCi, a Misl, sika TMOPYIIyE LI0 «HOPMY»,
TIOpyIIye ¥ piBHOBary cBiToOyTTs. B’s14. Be. IBaHOB
ta B. M. TonopoB HaroyouyoTh Ha IEPIIOMY TTOPYy-
[IeHHI YCTAHOBJICHOTO MOPSAKY, III0 03HAYAE BEJIUKY
MIPOBUHY BCHOTO JtoACTBa: «He BUKIIOYEHO, LIO Y
MpacioB’sH (K 1 B 1HIIMX iHJOEBPOIEHCHKUX TUIE-
MEH) «IepeArpaBoBHil» KOMIUIEKC BUHHK JOBKOJA
OCHOBHOTO Mi(y, SIKHIA SIKpa3 1 OMHUCY€ MepIie mopy-
IIeHHS HOTO TPAJWIIEI0 YCTAHOBICHOTO MOPSIKY,
MTOKapaHHs TOTO, XTO [TEPECTYIIHB IMOPSIOK 1 TOPYIINB
TpaJuIlito, i BiTHOBIEeHHs HecTadi» (IBanoB, Tonopos,
1978: 223). BaxaeTscsl, 0 «Midonoriuyna Mopaib
0a3yeThCsl Ha MPSIMOMY 3B’SI3KY MOBEIIHKH JIFOUHH
31 CTAaHOM KOCMOCY Ta KOCMIYHHMX HACIIJKIB JIFOI-
cekux «3nmounHiBy (Tomctas, 2000: 35). Y HaponHuX,
Mi(bOJIOTIYHMX TpaAWIliAX Ha4YaCTIIIE OMHCYEThCS
3OifiCHEeHHs Tpixa, MPOBUHH JIIOAWHH TPOTH NpU-
POAH, IO 3HAXOANUTH CBOE BiJOOpaKEHHS Y HAPOJHHUX
CKa3aHHsX, MPUKa3Kax, NPUCIIiB’SIX, BIDyBaHHSX, IO
HaJaJi MOCiIal0Th CBOE MICIIE B JITEpaTypHINA TBOP-
9OCTI MUCHMEHHUKIB Pi3HUX HapomiB. Came 3B’SI30K
JIIONIMHU Ta TIPUPOAH PETVIAMEHTYBAB KUTTS JIFOACH
y AOXPUCTHUSHCBHKY 100y, TOMY HaiuacTille B JereH-
Jlax, CKa3aHHAX, MOBICTSX BHCBITIIIOBANACS MPOBHUHA
JIFOIMHU TIepel IPUPOJIO0, Tiepea BececBiToM. ToOTO
Y CBIZIOMOCTI SI3UYHHKA TPiX O3HAYaB HETiIHUN BUU-
HOK, 3aBJIaHy ITKONY, TPOBUHY JIFOTUHH.

MeTtor0 cTaTTi € iCTOpUKO-CceMacioioriuHe
BUCBITJICHHSI TIOHATTSl «IPiX» y TE€PMaHCBKHX 1
CJIOB’IHCBKUX MOBaX.

Buknan ocHoBHoro marepiaiy. [ToHATTS «rpix»
1 «BWHA, IPOBHUHA» (AK OTpiX, MPOCTYIOK) HEOTHO-
pPa30BO MEXYIOTH ONIHE 3 OIHUM 1 3HAXONIATH CBOE
BHCBITJIICHHS B OJTHUX 1 TUX CAMHX MpaIiX i3 Peiri-

€3HaBcTBa, (inocodii, ninrsictuku. [ToHATTS «TIpO-
BHUHA» BXKE BUCBITIIIOBAJIOCS HAMH B MOIEPE/IHIX CTY-
nisix (denopora, 2015,2016). Hapasi 3BepHeMo Haly
yBary Ha iCTOPHKO-CEMACIONIOTIYHNN aHaJi3 TIOHSATTS
«TpiX» y TEPMAHCHKHUX 1 CJTOB’ THCHKUX MOBaX.

EMC!' ‘oyrw’ — ‘re, mo € (mpaBauBHM)’ —
‘rpix’, ‘MpoCTyNOK, MPABONOPYIICHHA’

Y repmMaHCcbKHX MOBaxX aHIJ. JEKCeMa Sin
‘Tpix’, ‘Baja, HEAOINIK’, ‘POBUHA’ paHille OUILIION
MIpOI0 Majia JiecaKkpajii3oBaHe 3HAYEHHS ‘TIPOBUHA’,
‘mpoctymok’. ITlop. Takox sinful ‘TpimHWN, Tpi-
XOBHMI’, ‘3J0YMHHHH’, ‘orugHuii’, sinless ‘0e3-
TPIIHUKA’, fo commit a Sin ‘BYNHUTH 3JI0YUH, TPiX’,
to expiate a sin ‘cnokytyBaTH rpix’. Hapasi anri.
JIeKceMa Sin BKUBAETHCS TEPEBAXHO Ui TO3HA-
YEHHsI PEeNrifHoro mpocTynKy. BiamosigHo, mpo-
CIIIKOBYEMO PO3BUTOK IIHOTO 3HAYCHHSI B II.-aHTIL.
synn, syn ‘HeNpaBWIbHE MiSHHS , ‘TUJIECHE ITOIIKO-
JOKEeHHSI, IKO/a’, ‘HeCIPaBeIINBICTh , ‘BOPOXKICTH,
HEeNpUSI3Hb , ‘TPiX’, ‘3amOAiSHHS IIKOAH, 30UTKY’,
‘MPaBOMOPYILIEHHS , ‘BUYMHEHHS MPABOMOPYIIEHHS ,
‘IPOTUIIpaBHA TOBEIIHKA’, ‘TPOCTYTOK, MAEIIKT ,
‘HECTIPaBEUIUBICTh,  HECIPABEIJINBHA  BYMHOK ,
‘YTHCK TpaB’, ‘BOPOXKICTH’, C.-aHTNI. sinne ‘T. C.” ~
nI.-ckaHpu. sundia ‘T. ¢.’, c.-nar. sonde ‘T. ¢.’, 1.-B.-H.
sand ‘iCTUHHUI’, ‘TaKuil, IPOBHHA SIKOTO Oe3mepe-
YHO BCTAHOBJICHA , /1.-B.-H. sunt(e)a, H. Stinde ‘Tpix’,
‘POCTYTOK’, TIB. huvudsynder ‘TONOBHI Tpixw,
‘TSOKKI  TpiX®’, CT.-B. houodsyndir, TOT. sunja
‘paBaa, iCTUHA', aHMI. Sooth ‘icTMHA’ > IL.-TepPM.
*sundjo ‘rpix’ (Klein, 1966: 1447; U3 panneit ucro-
pun mBenckoro Hapoxa: 185). ToBopsare mpo Te,
IO J.-aHIVI. JISKCEMa Synn € PaHHIM 3amo3W4eHHIM
3 JIaT. sons ‘BUHHUHN , ‘KpUMIHAJIBHUAN , IO €, MOX-
JIUBO, TIOXITHUM BiJ JIEMPUKMETHHUKA TEMEPIITHHOTO
4acy BiJ[ sum, esse Ta iepedyBae B rpaJaliiHuX Bif-
HOCHHAX 13 -séns, -sentis (K praeséns < praeesse
‘3A1MCHIOBaTH KOHTPOJIB’, ‘TOJIOBYBATH, IIAPIOBATH’).
Tox opHUriHaJILHUM, TEPIIUM 3HAUCHHSM OyJie ‘TOH,
110 €, € 3BIJCH BUHMKAE 3HAYEHHS ‘T€, IO IIMCHO
TIpaBWJIbHE , @ BiATAK (POPMYIOUHN 3HAUYCHHS “TOH, THS
npoBuHa Oyna Oe33amepedno Bcranosiena’ (Klein,
1966: 1447). KornaramMmu TyT BUCTYNalOTh, HalpH-
KIIaja, XeT. asant- ‘cyuie, BipHE®, I.-1HI. sant-, nar.
sons ‘BuHHMA . [1.-repM. KOpIHb € AI€ENPUKMETHUKOM
13 cy(d. -nt- Big i.-e. miecnoBa *es- ‘Oytu’, ‘OyTTs’,
a BiATaK ‘mpaBma, mnpaBmuBe’ (> *sont-/ *snt-).
B. B. JleBuipKuii osiICHIOE, 110 3HAYCHHS ‘TPiX, BUHA
MOIVIO PO3BUBATUCS B NPOTUCTABICHHI A0 ‘Cylle,
MUpchKe’ (> ‘TpixoBHE’) — ‘nyxoBHE’ (> ‘mpaBenHe’)
(JIeBumpkuit 2010, I: 441).

V mparii «KymsTypHi MOIETi COpOMY Ta TIPOBUHID

'EMC - eBomoriiiHa moznenb cemantuku (nuB. ®Denoposa,
2019: 75-83).
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BYCHI 3a3HAYaIOTh, III0 COPOM YAaCTIllle Ma€ 30BHIIITHIO
Opi€HTALlIf0, TONI SK MPOBHHA — BHYTPIIIHIO. Bueni
TOBOPSITH PO JIOMIHAHTHI MOJIEII COPOMY Ta ITPOBUHH,
SKi JIIOMA TIEPEKUBAIOTH TOMi, KOJM BOHU 3pOOHITH
mock rorane uu HenpasmibHe (Wong, Tsai: 210-211).
MorkeMo BBayKaTH, 10 TaKi JOMIHAHTHI MOZIEIi COPOMY
Ta IPOBHHH 3 YACOM IIEPEPOCTAIOTh Y MOJIEN IPiXOBHOT
MOBE/IIHKY JIFOJMHH, TOMY HEIMBHO, IO TaKi CEMH, K
‘BUHA’, ‘TIPOBUHA’, ‘TPiX’ BXOIATH JIO CTPYKTYpPH JICK-
CHYHOTO 3HAYCHHS OJTHOTO 1 TOTO X CIIOBA.

EMC ‘npunHocuTH KepTBY’, ‘KepTByBaTH’ —>
‘maTtutH’ — ‘OyTHM BUHHMM; ‘IIJ1aTa 32 NPOBUHY’
— ‘BMHA, IPOBUHA’, ‘TPixX’

Ho miei EMC wnHanexuth aHmi. guilt ‘BuHA,
MpOBUHA’, ‘TMOYYTTSI NPOBHHU , ‘TIPOBUHHICTH,
BHHYBATICTh , ‘TPIX’, IOp. ‘KAPAHICTH . J.-aHTI. gylt
(gilt, gelt, gielt) ‘BuHa, TIpoBHHA’, ‘TIPOBUHHICTH’,
‘3]I04UH’, ‘Tpix’, ‘MOpYIIECHHS, MIPOBUHA,
MpaBONOpyILIeHHs , ‘o0pa3a’ ‘moMmiKa, Hpomax’,
‘HempaBOMIipHICTE’, ‘Oopr, 3a0oproBaHicTs’, ‘wWTpad,
neHs’, ‘Brpara (mpas, MaifHa, TTOCAIH ), T030aBICHHS
(mpaB, MmaifHa, mocamu), KoH(ickaris’, Bi SKOTO
MTOXOMUTH CYY. aHTl. guilt, Top. TIe ToXimHi gyltan
‘ckoiTh 3110unH (IPOBUHY) abo Tpix’, ‘OyTH BUHHUM
y 4yomych’, gyltend ‘neditop, OOpKHUK’, ‘3IIOYMHELb,
MpaBONOPYIIHUK , gyltig ‘BUHHMH, BUHYBaTuH,
3000B’3aHUH, 3B’s3aHUI  3000B’SI3aHHSM, 3MY-
IeHUH; HEOAMIHHMW , gylting ‘MO TPImHTh; TPiX,
MpOBWHA, TIOMUIKA’, gyltlic ‘TpITHWH, TPIXOBHUH,
HEYCCTUBUH, 3TounHHNM, oruauanii’ (Bosworth: 494;
Maitzner, 11, Abteilung I1: 330-331).

Crofu X BIJJHECEMO JI.-aHIVI. JIEKCeMY scyld, 1o
Mae€ Taki 3HaueHHs y cinoBHUKY T. bocBopra: ‘guilt,
sin, crime, fault’, ‘debt, due’, scyldan ‘to charge,
accuse’, scyld-full ‘guilty, criminal, sinful, wicked’,
scyld-héeta ‘one who demands a due or debt, a bailiff”,
scyld-hete ‘enemy, foe’, scyldig ‘guilty, criminal,
sinful’ (Bosworth: 846—847);

Cyd4. HOpB. skyld ‘Oopr’, pimk. ‘momatok’, ‘Tpix’,
‘IPOCTYNOK, TPOBHHA' Ta MIa HHU3KA IOXIJHUX
skyldbevisst ‘o BHW3HAE CBOIO TIPOBUHY , skyldbrev
‘00oproBe3000B’s13aHHS, po3NHCKa’,skylde ‘OyTH BHHHIM
KOMYCB’, ‘MatH 3000B’s13aHHS’, skyldfii ‘HeBUHYBaTHil,
‘o He Mae 0opriB’, skyldfolesle ‘ouyTTs poBUHM’,
skyldid ‘BuHHUE KOMYCh, 3000B’s13aHUI’, ‘BUHYBaTUI’
ta ixmi (Apaxin 2000, I1: 202—-203).

EMC ¢?’ — ‘rpix’, ‘npocTtynox’

VY cJIOB’SIHCBKHX MOBaX BUKOPHCTOBYETHCS JIEK-
ceMa epix Ha MO3HAYEeHHS JOCITIKYBAHOTO TOHSTTSI.
[Tig yac 3BepHEHHS O ETHMOJIOTIYHUX CIIOBHUKIB
Ma€EMO IICIL. gréXsb, CT.-Cll. 2phxb ‘Tpix’, ‘IPOCTYIOK’,
Oonr. epax ‘rpix’, Maked. epes ‘Tpix’, dec. hrich
‘Tpix’, moJ. grzech ‘Tpix’, ‘MPOCTYIIOK’, A.-pyC., POC.-
LICIL. ephxs ‘TIOMUIIKA’, ‘TPiX’, ‘TIOKapaHHs’, pOC. epex

‘IPOCTYIIOK’, ‘TOPOK’, ‘HEJONIK’, Mdial. ‘cBapka’,
‘po30par’, ‘crip’, ‘PO KOrock, Mpo II0Ch, 110 3aBIa€
HEeMPUEMHOCTI’, ‘0ifja, HEMPUEMHICTE’, ‘TPiX’, YKP.
epix ‘rpix’, ‘mposuna’ (ECCM, 7: 114-116). Cionn
K HAJICKUTh OONT. epexomd ‘Tpix’, a TaKOXK Jiall.
epeomd, epugymd ‘Tpix’, MaKkel. rpeBoTa ‘Tpix’,

M. dacmep CTBEpIKYE, IO €THMOJOTIYHO TIC.
gréxw € MOXIJIHUM Bij Jiecit. *gré(ja)ti, ne 3HaueHHS
‘«rOpiHHS», MYKH (COBICTi)’, sike Ha4eOTO MOKHA
PEKOHCTPYIOBATH TIMOTETUYHO, HiJEe JOCTEMEHHO
He 3adikcorano (ECCM, 7: 114 — 116). O. H. Tpy-
0a4oB yKa3zye, 110 «TiloTe3a Mpo PO3BUTOK 3HAUYCHHS
«Tpix» 13 MOYATKOBOTO «II€Ye COBICTHY € MiICTaHOB-
KOI0 XPHUCTHSHCBHKOTO 3HAUCHHS Ha Micle MepBic-
HOTO, II0 HEMOKJIMBO JUISI CJIOBA MPACIIOB’ SHCHKOTO
MOXOKEeHHSA, Te aoxpuctusacbkoro» (ECCM,
7: 114-116). Axamemik II. I1. Tomouko BBaxkae, 110
CIIOBO «TPiX» € IEPKOBHOCIOB SHI3MOM 1 HOBO-
yTBOpeHHsIM mpocBituTeniB Kupuna ta Medoais
(I'mymax, ITnoThikoBa, 20006).

[Mop. me Ttaky mi3HIO (GOpPMYyIy 3 JIEKCEMOO
2phxv, 1O BUHHUKIIA B IEPiOJ] apeallbHUX KOHTaK-
TIB OKpEMHX IHIOEBPOIEHCHKMX MOB’: 3ariIaJuTH
rphxb (mperphmenwus) / 3armaxaaru rphxu ‘Burpa-
BUTH, CTIOKYTYBaTH, TIOM SIKIIIUTH BUHY ; Hb IIAKaBb
cst Tako ropeith, 3amaau rphxer cBos (XII-XIII cr.)
(CPM XI-XVII, Bun. 5: 165).

Hapasi naBenemo Bci EMC, mo Bmanmocst BUOKpe-
MUTH IIiJ] 9aC iCTOPHUKO-CEMACIONOTIYHOTO aHaIi3y
MOHSATh «BHHA, IPOBUHAY, «TPIX».

EMC y repmaHcbKHX MOBaxX Ha IO3HAYCHHSA
NMPOBWHHU, rpixa‘:

1) ‘mpuHOoCcHTH  JKepTBY’, ‘KepTByBaTM  —
‘TutatuTi’ — ‘OyTH BUHHHUM ; ‘TIIaTa 3a IPOBUHY —
‘BHHA, TIPOBUHA’, ‘TPiX’;

2) ‘rutara 3a mpoBWHY — ‘BUHA, MPOBHHA’, ‘TPix’

3) ’6ytn’ — ‘te, mwo € (mpaBOuBUM)’ — ‘TpiX’,
‘MPOCTYIOK, MPABOMOPYIICHHS

EMC y cioB’IHCBKMX MOBaxX Ha MO3HAYEHHSI
NMPOBHHH, rpixa:

1) ‘mepecmimyBarum, HacTynmaru’ — ‘BHUHHTH ;
‘mepeciigyBaHHs’ — ‘BHHA, TPOBWHA’;

2) ‘mochp KpuBe  — ‘HECIpaBeAIHBICTE —>
‘BUHA, TPOBUHA’; ‘KPUBHUI, BUKpPHUBIEHUI  —
‘HecTpaBeUIUBUI’  —  ‘BUHHUHN, BHUHYBAaTHH’;
‘BUKPUBIIATH, THyTH — ‘3BHHYBa4yyBaTH ;

3)’? — ‘rpix’, ‘IPOCTYIIOK .

EBomorniifini mozmeni cemaHTHKHM BHOyHOBaHi 3a
NEPCHEKTUBHUM TMPUHLIUIOM (BiJ HalAaBHIMINX
3aCBITYCHUX CTaHIB CEMAHTUKH JI0 Haimi3Himux). Ha

2 JlerasibHillle MOKHA O3HAHOMUTHCS 3 OPMYIIAMH, 1110 BUHUKITH
B IIEpi0/l apealbHIX KOHTAKTIB OKPEMUX 1HIOEBPOTIEHCHKIX MOB
y: denoposa, 2019.

3 JTus. (®emoposa 2015, 2016).

74 AkTyaApHi nUTaHHA TymMaHiTapHux HaykK. Bum 29, tom 4, 2020



MeaopoBa A. IcTopHKO-ceMacCiOAOTiYHE BUCBITA€HHSI MOHSITTSI «I'PiXo.

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssoscsssssssss

Tabmung 1
3MiHa 3HAYEHHA peJliriiiHO-TPaBoOBOI TePMiHOJIOTII
B JIEKCMKO-CEMAHTU4Hil cucTeMi iHT0€BpoNeicLKUX MOB
Po3mupeHHs 3Ha4YeHHs 3BysKeHHs 3HAYEHHS TlonmskeHHsI 3HAYEHHS Hg{‘;{?;e::ﬂ

1) ‘IpuHOCUTH KEPTBY , ‘KEPTBYBATH’
— ‘matutu’ — ‘OyTH BUHHHM; ‘IiaTta
3a IpOBUHY  — ‘BUHA, IPOBHHA’, ‘TPiX’;
2) ‘mara 3a MpoBHHY — ‘BUHA,
MpoBUHA’, ‘TPiX’;

3) ‘mock KpuBe’ — ‘HECIPABEIJIMBICTH’
— ‘BUHA, IPOBUHA’; ‘KPUBHH,
BUKPUBJIEHUI — ‘HecrpaBeIUBUNA’

— ‘BUHHMM, BUHYBaTHii ; ‘BUKPUBIISTH,
THYTH — ‘3BUHYBa4yBaTH’

1) ‘mepecninyBarH,
HACTynaTtu’ — ‘BUHUTH ;
‘mepeciiyBaHHs —
‘BMHA, IPOBUHA’

1) ’6ytn’ — ‘re, 110 € (pas-
JIMBHUM)’ — ‘Tpix’, ‘TIPOCTYIOK,
MIPABONOPYIIEHHS

OCHOBI IIMX JaHUX MO)KHA BHOKPEMHUTH THI CEMaH-
TUYHOT JiepuBallii, TOOTO THII 3MIHH 3HAYCHHS B JICK-
CHKO-CEMaHTHYHI CHCTEeMi 1HI0OEBPOTICHCHKUX MOB.

BucnoBku. Ilim wac mocmimkeHHS Oyli0 BHSB-
JIEHO, 0 KUIBKICHO CEMaHTHYHa JIEepHUBAIlisd 1HIO-
€BPONEICHKOT PEeNiriifHO-TIpaBOBOi TePMIHOMOTII Ha
MO3HAYCHHSI «TPiXay, «IPOBUHI» HAOUIbIIE 3a3Haa
posumupenss 3Hadenns (3), onny EMC (‘2 — ‘rpix’,
‘MPOCTYIOK’) HE MOXKHA BiTHECTH Hi JI0 OJJHOTO THITY

3MIHM 3HA4YEHHS Ha LbOMY €Tami, aJyke MOKU IO
€ HEe3pO3yMUIMM €THMOH, BijJl SKOIO IIOXOJUTh
MOHSITTS «TPiX», KIPOCTYIIOKY.

[Tomanbmri HaykoBi IOITYKH BOAYaEMO y BUOKPEM-
nenHi inmmx EMC Ha 1mo3Ha4eHHsI peliTriifHO-TIpaBo-
BOT JIGKCHKH B 1HJJO€BPOIIEHCHKUX MOBaX, y OiIbII
JeTaJbHOMY aHaji3i 3MIHM 3HAUeHHS peJiriiHo-
MIPAaBOBOT JICKCUKH B JICKCUKO-CEMAHTUYHIN cuCTEeMi
1HI0EBPOTIEHCEKHUX MOB.
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